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ya de escribir con @ aguellas voces en que,
comy en México, reptesentaba un gonido
originariaments paladial (una especie do
ch francesa). JHa de ser Mgjico mas gue
Guadslajara en esto? Sobre todo, igualdad
ante la ley. L g

' Nada mejor gue estrechar cada diz mas
loz lazos espirituales entro las naciones todas
de lengua ospaflola, y estracharlos sobre la |
‘base delidioma comun ante todo; pero gsta
iabor ha da hagerse con’ raclonalidad, y no

(Tomamos todo 1o siguiente de El Uni-
persal de Mejico: la transeripeion del festivo
semanario medrilefio 'y las ohgervaciones
con que las aniplia; transeripeifon ¥ observas
 ciones muy interesantes, sobre todo tratan- |
dose de un pericdice mejioanol) o |

g,v.qg,f_..@ %n ol Madrid Comico, periddico de Ma-
< [ fdrid, nimero correspondiente al 28 demayo |

Hltimo, encontramos el siguiente articuto, . i e :
i fque no"s apresuramos & reproducir por.creer- | ‘af%%i-% rggl;sjq P F&ﬂ@&g-ﬂivww .
| o ite actualidad, ya que en esfos dias se hs o W g N R S atikorrar,

| : tratado 46 este BSUBI0, ¢ © T —een 5
: it | Dice asi ol articlo: i ... e
e | ; g «Muirco ¥ o Mixice

_ { Combo en cuestion de lenguaje esta visto P
i 1 que nada e propaga méas que lo pedantes- 4
Feo, ui nada hace mas estragos que ess ab-|
surdo purismo que treta do detener 1a yida
{del idioma, o estara de mas frabsjai enanto
8o pueda para atajar cl daiio.
| »Autes de ahora 56 ha: tratade con gleria
;fe';t_eﬁsié(s; c_l?i ortografia, quehes uno de los S o
Fil ¢ampog donde mas. 4 5us anchas se explayafl | ol BECRBE e AT 4
P -_la11 ped‘a{?ttts;ia libresea, y cada dia recojoji | ‘trambote traido vor los cal;éﬂosql?: ci}srfgtf}:e'
aevos datos. o co e mas gue 4 qaitarle al sefior conde 1a X ua |
| »>Ahora han dado nuestros pexicdicos por o i & QUEE
Yrondirse ala pedanteses | mania mexic,zna g Doty Gy ROntAL oR ) PALSE e
‘de escribir México, y no hay quien loevi- MiGUEL D1 URAICUNA,
te, No 8 por qué no imifan i aquellos de N :

el L mis paleanos que escriben BDizkaya con tan- A gsateas. voalFrees GG la cuestion
b o razon, O tAR poca, coumo NMégico 108 mes jessh ya fallada do una manera decisiva por |
] Sicanos. : | R E rf)ue?}ro insigne gramatico ¥ filologoel setior |
“\La tendencia natural ‘de un idioma, es D. Rafael Augel deln Petia, quien ep suj

4 ncercarse en su escritura A la ortografl frasmdtiea, que acaba de ver la Inz piblica,

| fonética, y ya que no la adopte pox com- con aplanso de iodos los amantos dal idio-
' pleto, medianes uns revolueion, debe por lo ‘ma castellane, phgina 564 y siguientes, Gice '

‘mencs no retroceder. - Jo-que T segitida copiaurg =*

v Todos escriblames Méjice, y ahora nos : ~«Jln sido reempiazada por § la xon iasp
salen con esa X, por aquello ds yue ol vo- palabras en qua se daba 4 egia letra doiie
cablo deriva de una palabra asfcca con 8o el sonido d¢ iz primera; y asi lad veess |

| ‘nido paladial representado por x en caatella- Xudres, Ximdnez, México, hoy se escribon
- I ‘no, cuando es’e idioma tenia tal sonido. - | duarez, Jiméuez, Mejico (1). Esta ortografia
| | Pero por la misma razon habria qne os-- prevalece desde principios de este sigio, 8-
' | cribir Cuadalarars, Xerez, dixo, m?'e, atc, gin declaracion de la Real Academis, quo
i No se ve qué privilegio ha de tener Mexica| | |28 1815 hizo consfarque no sorrespendia ala
f. para adoptar en ¢l una ortografia pseudo-§ | [®ol sonido de j. Al mencionar Fedorico Diez
i etimologica, cuando en castellano domina i0s diversos ilses de esta letra, dics: €. TR
! 1a fonética. : ' | prasenta i 2 gutural anteside a, 0, #; por
: »;Qué hay en el fondo de esto? Lo mismo | | sjemplo: Alejandro Quijoie, antes de-e 7,
que en el fondo del Bizkaya de mis paisa-|] | o8 muchas palabras, como jefe, jeque, {&
! nos. La cuestion es dar al vocsblo clerto aire ras, projimo, Méjico. Asi escribe asta uld-
': exdtico y extraiio pars expresar asi clerto wa palabra is Real Academin Bxpanola; in-
prurito de distinelon & indapendencia. Por signes escritorves y _ﬁif’alagos SUFANCricanos,
{fo visto, son menester la By la kde Bizka-}| | ¥y Do pocos gramaticos y eseritores mejics-
| iy para recuerdo de que ol vascuence esun || | 195 siguen la' misma ortografia. _
S ‘Tdioma de distinta estirpe que el castellano »Insistic en eseribiv Méxeco 5 pronunciar
£h i y no emparentado por consanguinidad con Méjien, ofrece graves inconvenieutes; poiie
i 21, ¥ da la misma maners han plantado la © wi desacuerdo ja pronaneiacion con ia ascri-
Jos criollos mejicanos pars que e Seps quo | tura, 6 biends 4 la 2 un sonide gue ¥A no
ol nombre de su nacién—nombre privile-|i viene. I’ox otra parte, es grave el defrcto do
‘piado que se eseribe de un modo y se lee]l | uuestro aifabeto que una misma letid v
.da otro—es un nombre da origen indige-| | presenie diversos somides, v deria de ls-
\na, Bise eseribiera racionalmentd Mdding,] | | Seilasmsgu cuando este defecto casi na '
| podria acaso correr peligro la clara concien-| | | desaparecido respecto de 1a x. se haga que
{eia dela personaliﬂ_ad'x_i’aqi_oual de la pris- persista en ia palabra Mccico y en otras
i Mw-‘_ pera ropublica de ‘Porfirio Diaz. Hay que] |- muchas que se hallan on fgual cran,» ]
e, digtinguirse, anngue silo sea por nma X. | i =
Toda elio no pasa, despues de todo, de un|
i degahiogo infantil. =~ i i




A |
Ji_.L,‘-Los fundambutos de esta doetrina estin
expuestos en iz pagina 495 de la G?‘amr.i-|
tica y alli se encuentira fambién un estudio
Listérico de la pronuociacion que en diver-
sag épocas ide nusstra jengaa ha correspon-
dido A lnj,ale gyilax .
Raepetimos que esta debatida cuestion ha
sido resuslte por el Sr, Peila con gran eru-
idicion y copia de rasones logicas ¥ filolbi-
cas, asi como de convenioncia practica; ¥
preemes, por lo mismo, que habiende pro-
nuncizdo-su fallo una persona de tants

a toridad en la materia, son ociosas las dis-
| cusiones gua acerca de ella se proveguer.

‘El Sr. Unamune, eutor del articulo co:
piado nl principio del preseute, fendré |
alora que rectifizar sus despeetivas frages af
enterarse de que un insigne gramatico ¥
Gi6logo mejicane ha resuelto Ia cuestion en
el mismo sentido por que él aboga.

"~ «Segun lo expuesto en la nota que co-
mienza on la pagina 498, desde el sigio NI
1a Ietra arabe chin se representd por &, To-
davin en el siglo XVI conservaba la x el
sonido de ch francess o de sce, 8¢i italianoe:
osto explica que les misionercs transeri
pisran en ese siglo por la letra w el sonido
ch sunve que se oia en la voz Mexilliy en
otras muchas,

. »Cuando Pedro de Aleals ilorecio (& finss
del giglo XV), seguraments no exisita el
somide gatural fuerte de nuestraj getnsl. §
como se desprende delo @icho én la nots
citada,

»No se puede fijar cudndo se introdujo
aste conmido en nuestra lengua: Dosrgank
‘en i614 ya atribuye a la jel sonido da ch |
lentie log alemanes; y como en este fiampo,
‘¥ aun antes,” ya habia gran confusion en
|6l sonido de 1a” o, dela g y de laj, s8 ex-
| plica que la x fomase el sonido gatural
fuerte de la 7, que 4 la sazon ya existia.
Haste estos momentos hay perfecta corres-
pondencia entre la pronunciacion y, ia ag-
critura de Ia voz cuys orlografia esti
dizmos: : ; x

»Cunando $e pronunci6 Méchico, 6 mejor,
Méshieo, con el sonido de ¢l suave, Ia 2
repregento este sonido y se eseribi Meéxico;
después se d jo Méjico, y 1a x entonees sono
romo la j actual; hoy la « tiene el sonido
de es 6 de s, v ha perdido desde hace mu-
‘chos afos ¢l dej, asi por uso bien compro-
bado, como por preseripeion académica; si
ecto no obstante se persiste en escribir
Aféxico con x, uns serd la pronunciacion de
esta palabra y oma la escritura, s8 dara’
Jugar-4l queles extranjeros spronuneien in-
debidamente, como lo hacen muehos, Mée-
stampen epadesdijien. = i 4 0 Sy

+¥ no puedoe adacirsoen favolr de la d
el ifSo antegior; por ‘largo ‘que- haya sido,
porque ahora no egtd justificadd como anfes
lo estuve por la fiel correspondencia entre
iz pronunciacion y la eseritura. E =

sTampoco s valedera la razon tomada dej

fa stimologia.

»No exige, en efecto, ésta que el derivado
conserve en la parte que guarda del primitl-
vo todas las letras que la forman; y nsi os
frocuente ¢ne Se muden unag ietras en
otras, como gueda extensamente explica-
do en la morfologia, y no por esto se bo-
-van las buellas '6 vestigios que pueden
guisr al etimologista en sus indagacionss;
nose ha oseurecido, por ejemplo, la etizo-
togia de cbispo, porque se haya atenuado la
axplosiva fucrte de'episcops, al converdy
1z p en b, antes el fruegue de una lsira por
lotra ha sido nocesario, porquoe “al cambiar |
‘ 1a pronunciacion, ha de mudarge también el
jsigno que la represente. S5i el sonido que
hay que expressr no ha sufrido alieracion
en la voz derivada, pero puede representar-
ge por letras aiferentes, debera prevalecer |
len tal easo aquella con gne se_escribe ln |
palebra primitiva; por esis razén ilevan g}
las voces orTigen, margen y virgen, gue en
Intin son ovigens, margine y wirgine, abla-
tivos de origo, virgo y margo.

No obstaite Io expuesto, me rendiréd sl
parecer ajenoen este punto, lo mismo gune
an cualguier oiro, #i §¢ me presentan razo:
nes concluyentes que mi falia de luces me
hays oeuitado, ¥ - = o = e

(1) Ha sido muy discutida la vardadera
ortografia de la voz de Aléjico. Los gue]
defienden el uso de la @, adncen como prin-
cipal argumento el origen de esta palabra,
derivada segun algunos de Mexilli, voz
que se eseribld con @.

Toma mayer fuerza osta razdn etimold-
gien del uso constanie seguido desde el siglo
VT hasta el momento actual; en efecto,
pparcce México en tranguila posesion de ln
2 en los impresos del siglo XVI que vieron |
agui la luz publica, desde la «Doctring
Crigtinnas del Sr, Zumirrspa dada & la
estampa en 1539, hasta la <helacién histo-
rizda de las excquiad funerales de la Ma-
jestad del Rey D. Phiiippo 1l», publicada
en 1600, :

En el sigio XVII se continué escribiendo

| Bféaico; ast ge lee esta palabra en impresog
i-dc log ailos de 1608, 1646, 1649, 1659 y 1677,
| Se mantuvoeclusode la x en el siglo in-
{mpdiato; se halla la voz México en obras

| publicadas en 1739, 1754, 1778, 1794,

En principios del siglo sctual comenzd &
eseribirse con ¢ por unoes y por olros con j.

Fsta modificacion se debio sin duda & la
auteridad de la Academis, queen 1315 de-
claro que la @ no tenia ya el sonido de e 3.

La g que aparece en las publicaciones de

D. Mariano Galvan, en el tratade de Orte-
| grafia del P. San Vicente y on algunas
iotras obrag, actualmente ha desaparecido
idel nombre euya ortografia investigamos.

Veamos ahera por qus Mémwico, durante
largo lapso ds tiempo, 58 ha escrito con &,
y por qué ahora debe escribirse con j.
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